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9D7N | CHINA SICHUAN
CITY DISCOVERY 

CHENGDU | CHONGQING

• Three Natural Bridge 
• 武隆天生三桥景区

• Leshan Buddha (Incl Boat Ride) 
• 乐山大佛 (含船游)

• 816 Nuclear Military Plant  (Incl Shuttle 
Bus + Electric Cart)

• 816工程（含摆渡车+电瓶车）

• Fairy Mountain National Forest Park
• 仙女山森林公园风景区

• Chengdu Research Base of Giant 
Panda Breeding 

• 熊猫基地

HIGHLIGHTS
特色行程

No Shopping Stop 

9天7晚 | 中国四川

都市探索
成都 | 重庆 

无购物站



• 机场集合办理登记手续，前往成都

• 接机后，入住酒店

• 弹子石老街
• 长嘉汇观景平台
• 洪崖洞风景区
以巴渝传统建筑特色的‘吊脚楼’风貌为主体，古老的
石头建筑 和夜晚的灯光秀而闻名，融合了传统文化和现
代艺术元素。

• 解放碑步行街

吉隆坡国际机场 - 成都

成都 – 重庆

• 天生山桥（含环保车+下行电梯+电瓶车）
属于典型的喀斯特地貌，罕见的地质奇观旅游区，也是电影
《满城尽带黄金甲》和《变形金刚4》的取景地

• 仙女山森林公园风景区 (含小火车)
位于重庆武隆区境内，夏季，山中凉风习习，是重庆地区休闲
避暑的胜地

重庆 - 武隆

B L D

B L D

• 熊猫基地 (含电瓶车) 
以造园手法模拟大熊猫野外生态环境，营建了适宜大熊猫及多
种珍稀野 生动物生息繁

• 东郊记忆文艺潮流街区
• 蔓花庄园（含玻璃桥）
• 建设巷小吃街

• 晚餐后前往机场。

成都 - 吉隆坡
B L

• 结束美好的旅程

吉隆坡 M
O
B

• 816工程（含摆渡车+电瓶车）

• 李子坝轻轨站观景台
为游客打造宽敞舒适，最佳观看视角的观景台，在这里‘ 打
望’热门景观 - 轻轨穿楼 。 李子坝站为高架车站，是重庆唯
一的楼中车站，位 于一栋19层建筑物的六楼至八楼，以下楼
层是商铺，以上则是住宅

• 磁器口古镇
有千年历史，以陶瓷制作和古老建筑著名，是人文荟萃，风景
优美 ，独有‘一江两溪三山四街’地貌的旅游胜地，在这里感
受到深厚的古老文化气 氛，重温老重庆旧梦的好去处

武隆 - 重庆

B L D
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O
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• 乐山大佛 (船游)
岷江與青衣江、大渡河三江匯合處，仰望世界第一大石刻佛,历
经1200多年风雨却保存完好。

• 报国寺 (含电瓶车)
是峨眉山第一座佛寺、门户。建于明万历年间，寺内正殿原供
奉着佛、道、儒三教的代表故为‘三教会宗’

重庆 - 峨眉山
B L D

• 峨眉山千承艺术馆

• 黃龍溪古鎮
至今已有1700多年曆史。鎮上有明清時代的青石板古街，與古
牌坊、古寺廟、古建築民居等融合在一起。鎮上傳統民俗“燒
火龍”活動，場面恢宏，被稱為“中國火龍之鄉”

成都
B L D

• 宽窄巷子
由宽巷子、窄巷子、井巷子平行排列组成，全为青黛砖瓦的仿
古四合院落 ，这里也是成都遗留下来的较成规模的清朝古街道，
与大慈寺、文殊院一起并称为成 都三大历史文化名城保护街区。
先后获2009年“中国特色商业步行街”、四川省历 史文化名
街、2011年成都新十景、四川十大最美街道等称号

• 熊猫邮局

• 锦里古街
西蜀歷史上最古老、最具有商業氣息的街道之一，早在秦漢、
三國時期便聞名全國。

• 春熙路时尚步行街
被誉为中国特色的商业街 ，时尚中心，美食小吃云集之所

• 太古里

成都
B L D

推荐自费：
网红东坡水街+川剧变脸秀+夜游两江: RMB500/人



KUALA LUMPUR - CHENGDU

• Depart from Kuala Lumpur International Airport to 
Chengdu

• Arrival, check in hotel 

CHENGDU – CHONGQING 

• Danzi Shilao Street
• Zhang Jiahui Observation Deck

• Hongyadong Scenic Area 
Known for its traditional "stilted" buildings with a blend 
of ancient stone architecture and nighttime light shows. 
This area has a long history, serving as an ancient 
fortress in ancient Chongqing, representing the 
development of modern culture.

• Jiefangbei Pedestrian Street

M
O
B

B L D

CHONGQING  - WULONG

• Three Natural Bridges (Eco - Friendly Bus + 
One Way Elevotor + Battery Car Incl)

is a Unesco World Heritage Site located about 20km away from 
Wulong County and a filmmaking location for the films “Curse 
of the Golden Flower” and “Transformers 4”.

• Fairy Mountain National Forest Park (Train 
Incl)

is located in Wulong, Chongqing. In summer, the mountains 
are cool, making it a preferred place to avoid the summer heat

B L D

WULONG - CHONGQING

• 816 Nuclear Military Plant (Incl Shuttle Bus 
+ Electric Cart)

• Liziba Light Rail Station Observation Deck

• Ciqikou Ancient Town
With a history of a thousand years, famous for ceramic 
production and ancient buildings. It's a tourist destination with 
a unique "one river, two creeks, three mountains, four streets" 
landscape. Experience a profound ancient cultural atmosphere 
and revisit the old dreams of old Chongqing.

B L D

CHENGDU

• Qiancheng Art Museum of Mount EmeI

• Huang Longxi
The ancient town of Huanglongxi is located roughly 40 
kilometers from Chengdu and boasts a history of over 1700 
years. There are cobbled streets from the Ming and Qing 
dynasties, along with ancient memorial archways, temples, 
buildings and houses.

B L D

CHONGQING - EMEISHAN

• Giant Buddha (Boat Ride Incl)
The stone sculpture faces Mount Emei, with the rivers flowing 
below its feet. It is the largest and tallest stone Buddha statue 
in the world. Has been listed as a UNESCO World Heritage Site 
Since 1996

• Bauguo Temple (Buggy Included) 
Located on Mt Emei, its origins to the former Huizong Hall, 
founded by Mingguang in the Wanli period of the Ming dynasty

B L D

KUALA LUMPUR

• Arrival home sweet home and end the tour. 

M
O
B

CHENGDU

• Kuanzhai Alley 
Comprising Wide Alley, Narrow Alley, and Well Alley, all lined
with ancient-style quadrangle courtyards with blue-grey
bricks and tiles. This area, along with Da Ci Temple and
Wenshu Monastery, is collectively known as one of Chengdu’s
three major historical and cultural preserved city blocks. 

• Panda Theme Post Office

• Jinli Ancient Street 
The buildings are in the Qing Dynasty style.The theme is Three 
Kingdoms Culture, a traditional folk custom. There are many 
bars,inns,snack stores and souvenir shops.

• Chunxi Road Fashion Pedestrian Street 
• Taikoo Li Chengdu

B L D

CHENGDU - KUALA LUMPUR

• Chengdu Research Base of Giant Panda 
Breeding (Includes Electrical Car) 

Giant pandas live in large naturalistic habitats, which help the 
visitor to understand how these animals live in the wild. 

• Dongjiao Memory Art and Literary Trendy 
District

• Manhua Manor (Including Glass Bridge)
• Jianshe Lane Food Street

• After dinner transfer to airport 

B L

Optional tour: 
Web Celebrity Dongpo Water Street + Sichuan Opera Face 
Changing Show + Night Cruise on Two Rivers : RMB 500/pax



天数
DAY

早餐
BREAKFAST

午餐
LUNCH

晚餐
DINNER

x -
机上用餐

Meal on board 

2
酒店
Hotel 

中式合菜
Chinese Cuisine

重庆风味
Chongqing Cuisine

3
酒店
Hotel 

农家风味
Farmer Cuisine

武隆风味
Wulong Cuisine

4
酒店
Hotel 

川渝风味
Chuanyu Cuisine

鸳鸯火锅
Yuan Yang Steamboat

5
酒店
Hotel 

邓氏西坝豆腐风味
Deng's Xiba Tofu Flavor

酒店用餐
Hotel Dinner

6
酒店
Hotel 

中式合菜
Chinese Cuisine

粤式风味
Cantonese Cuisine

7
酒店
Hotel 

客家风味
Hakka Cuisine

私房菜
Home-cooked Dishes

8
酒店
Hotel 

成都小吃风味
Chengdu Snacks Cuisine

养生药膳风味
Health-Preserving Medicinal Cuisine

9
机上用餐

Meal on board 
- -

条款与条件

餐食 MEALS INFO

OD 672 KUL TFU 2130 0215+1

OD 673 TFU KUL 0315 0745

当地4-5星住宿星级 (最后确认于同级酒店为准）
Hotel based on local 4-5 star (Final confirmation on similar standard)

CHENGDU
天府国际酒店溶清苑或同级
Tianfu International Hotel 
Complex or similar

WULONG
芳草地酒店或同级
Tianyi Fangcaodi Holiday Hotel 
or similar

TERMS & CONDITIONS

酒店详情 HOTEL INFO

航班详情 FLIGHT INFO

CHENGDU
雅爵酒店或同级
Yajue Hotel or similar

1. Flights, transportation, hotels, meals and itinerary stated in the brochure 
are subject to change without prior notice. Any  changes after booking 
shall be advised accordingly.

2. The sequence of itinerary, meals and hotel arrangements are subject to
the final confirmation by the local ground operator due to weather
situation.

3. Tour buses are arranged based on group size. Every passenger is entitled 
to one seat each.Should there be extra seats  remaining, it shall be
reserved for the baggage storage.

4. Tour is conducted in Mandarin,unless otherwise stated.
5. Purchase of travel insurance is highly advisable.
6. The images shown in tour itinerary are only for indicative.

7. For other conditions, please refer to overleaf of your booking form for
our standard terms and conditions.

8. The english version of itinerary shall prevail.

1. 行程表所列出的航班资料，交通，行程，酒店住宿及膳食安排，将可
能 因应不同的出发日期而有所变动，恕可能不及时通知。 若报名后行
程有 所变动，本社将另行个别通知。

2. 行程，膳食及住宿的先后次序，将以当地接待社和天气情况安排为准。

3. 本公司会根据团量来安排旅游巴士的大小，但若巴士行李舱放置空间
不 足时，若会遇上行李箱得放置在车厢内的可能，所以一人一座位为
前提。

4. 基本上全程中文讲解为主。若需要以其他语言讲解，务必在报名时提前

通知本社。本社将另作安排，但将以最终确认为准。
5. 团队出发前建议购买旅游保险以则安心。
6. 行程表附上的照片仅供参考。
7. 为确保消费者权益，详情请参阅单据背面之基本条规细节。

8. 行程最终将以英文版本为准。

MT EMEI
御泉湾酒店或同级
Yuquanwan Zen Private Tang or similar

CHONGQING
解放碑大世界君亭酒店或同级
SSAW Boutique Hotel or 
similar
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